-

gL

L'!'_E e

Warning! Not suitable for children under 36 months. Small pars. Choking hazard.

Please keep this owner's instruction manual for future reference.
It contains important information.
We reserve the right to improve/revise the product specifications without notice.

Class 1 LED Product

GContents:

High Speed Boat - Police/Super Yacht

English

#82196/#8219//#82190

« RC Boat With Built-in Rechargeable Battery (non replaceable) x 1

Controller x 1

LUSB Cable x 1

¢ 1.5V "AA" LR6/R6 non-rechargeable Battery (For Controller Use) x 2

Owner’s Instruction Manual x 1

Charging the built-in rechargeable battery for the RC boat:
(Refer to Diagram 1)

1.
2
3.
4.
5.
6.

Open the charging port cover on the boat.

Locate a USB certified port from any of the devices shows below.

Plug in the USB charging plug to boat and USB certified port.

The LED indicator will start lighting in red to show it is charging.

Once the LED indicator tums off, the boat is fully charged.

Take out the USE plug from boat and USE certified port, then install the
charging port cover on the boat.

Battery installation for the controller: (Refer to Diagram 2)

1.
2.

3.

Switch the power OFF.
Use screwdnver to loosen the screw on the battery cover and
to open the batiery cover. (Screwdnver is not included)
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USB GCable

e

Install 2 new 1.5V "AA" LRG/RE battery with correct polarity — —

(+/-) as shown Inside the battery compartment.
Install the battery cover and then tighten the screw on the
battery cover.
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NOT INCLUDED

How to play: (Refer to Diagram 3 & 4)

1. Place the boat on water. The propeller only works when the boat is on water.

2. Set the "Power Switch” on the controller to ON position, the "Power LED"
on both the controller and boat will flash less than 3 seconds then stay on,
meaning the automatic frequency matching between the controller and the
boat is completed.

3. If the "Power LED" of the controller or the "Power LED" of the boat flash more

than 3 seconds, take up the boat from water and put it back again, then switch

off the controller and turm it on again.
4. Pull the trigger in the transmitter half way to drive the boat forward.
Pull the trigger full way to obtain extra speed.
5. When the boat is dniving forward, turn the steering knob in the transmitter to
steer the boat to nght or left.
6. If the boat does not run in a straight line, adjust the alignment on the boat.
7. The "Power LED" on the boat will not flash nor stay on if the rechargeable
battery has run out power.

8. Do not dnive the boat onto the shore - that will damage the propeller.
9. Take up the boat from water and switch off the controller when not in play.
Performance Tips:

1. Do not drive the boat in windy or rainy weather.

2. Keep fingers. hair and loose clothing away from the propeller {Refer to Diagram 5)

3. The operating range can be affected by a variety of factors:

El] Weak transmitter or boat batieries.

b} Interference from other items that emit radio frequency signals such as another
R/C item on the same frequency, CB radios, cordless phones, high voltage
fransformers, eic.

Do not operate the boat in salt water, it is designed for use in fresh water only.

Be sure to bring the boat back to shore (out of water) before the battery runs oul

Outdoor usage is recommended in order to get optimal control range.

Remove the package, take out all accessories and assemble the product

before giving it to children to play.

The boat is to be operated in water only when fully assembled in accordance

with instruction.
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Cautions:

1. The Built-in rechargeable battery must be charged before use.

2. Do not overcharge the Battery. Do not charge for more than 1.5 hours except
for the initial two charges.

Do not charge the Battery if it shows leakage, corrosion, or has loose or
exposed wires or other damage.

Do not cover the boat with any sort of matenal while charging.

=

Do not dispose of the Battery in fire.

Do not dismantle the Battery or USB, and do not cut the Battery or USB cables.
The USB Cable used with the toy shall be regularly examined for damage to
the cord, plug, enclosure and other paris, and in the event of such damage,
they must not be used until the damage has been repaired.
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9 Rechargeable battenies are to be removed from the toy before being charged

(for transmitter).
10_The Battery will be warm after charging, and hot after use in a boat.
11_The supply terminals are not to be short-circuited.

(Diagram 2 Battery
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Installation |

Do not touch the boat when it is hot. Wait until the boat cools before recharging.

12 Rechargeable batteries are only to be charged by adults or by children at least 8 years old.

13 Battery change must only be made by adults!

15.Note that the 1.5V "AA" Battery i1s non-rechargeable and is not to be recharged. Only Batteries of the same or
equivalent type as recommended are to be used. It will need replacement when transmission is poor. Alkaline
AA battenes are recommended to be used for the transmitter. Do not mix alkaline, standard or rechargeable
batteries. Do not mix old and new batteries or different type of batieries. Be sure 1o insert battenes with correct
polanties and always follow the battery manufacturer’s instructions.

16_Exhausted batteries must be removed from the product.

17.When finished playing, remove the unit from the water. Rinse the unit with clean water and wipe with a dry cloth.
Suspend the unit in an upright position to dry.

FCC Label Compliance Statement:

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions :

1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Note - This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant

to

Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this eguipment does

cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turming the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the eguipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver 1s connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Warning - Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

RS55-210 Compliance Statemetent:

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,

Science and Economic Development Canada's licence-exempt HS5(s).

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause inierference;

2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Environmental notes:

The whole product also does not belong to household waste at the end of the product life.
You can return it at collection points for the recycling of electronic and electronical instruments.
The symbaol on the item instruction manual, hangtag or packing is showing this clearly.

Matenals should be recycled according to their respective markings.
Recycling of old devices or other re-use of materials contained therein represents an important
contribution to environmental protection.

Please ask at your local community for the correct collection point.
Please retain this sheet and address for future use, as they contam important information.

Disposal of batteries

Batteries should not be disposed of in the household waste. As the consumer you are legally obliged to return
batteries contaimning harmiul substances and all other used battenes.

You can hand in your old battenes at public collection points in your area or wherever baiteries are sold.

You will find these chemical abbreviations along with a crossed-out refuse bin on batteries
containing harmful substances:

Pb = Battery contains lead
Cd = Battery contains cadmium
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CE Declaration
Hereby, MAY CHEONG GROUP FRANCE S.A 5., declares that this equipment i1s in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of directive 2014/53/EU.

Frequency: 2.4GHz
Transmitting frequency band: 2.4-2 4835GHz
Max allowed transmitting power: <10mW

The declaration of conformity may be consult at:

MAY CHEONG GROUP FRANCE S A S ;
Parc Arniane - Le Véenus, 2 rue Héléne Boucher, 78280 Guyancourt, France.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
www_maycheonggroup.com. hk/declaration-of-conformity
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Computer Smartphone Adapter 14 The USB Cable is not a toy. Hg = Battery contains mercury
~ £ MADE IN CHINA
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High Speed Boat - Police/Super Yacht  rrancais Francais Francais Francais
8 ans et + #82196/#82197/#82190
Comment jouer: (Voir Diagramme 3 & 4) 11.Les bornes d'une pile ou d'un accumulateur ne doivent pas étre mises en court-circuit. Mise au rebut des piles
Batea“ Hadincumma““é Maistn 1. Mettre le bateau a I'eau. L'hélice ne tourme que quand le bateau est a I'eau. r‘FI:Iimg[re‘lmrnre 2 Mizo on Placs dos pilg; 12 Les accumulateurs doivent &tre chargés uniquement par des adultes ou par des enfants agés au moins de 8 ans. |Les piles ne doivent pas étre |etées avec les ordures ménagéres. En tant gu'utiisateur, vous étes légalement tenu
2. Mettre "'Interrupteurs d'alimentation” de la radiocommande en position ON Vis 13.La batterie ne doit étre remplacée que par un adulie ! de retourner les piles contenant des substances dangereuses ainsi que toutes les autres piles usagées. Vous
Attention! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Pelits elemenis. Danger d'efouffement. (marche), les LEDs temoins d'alimentation du bateau et de la radiocommande 5 Piles 14 Le Cable USB n'est pas un Jouet. pouvez rapporter vos piles usagees a un point de collecte public local ou a tout point de vente de piles.
Veuillez conserver ce mode d'emploi pour vous-y reporter dans le futur clignoteront pendant moins de 3 secondes puis resteront fixes, témoignant 1 B\ "AAY 3 15 Notez que les piles 1.5V "AA" sont de t}rpe_nﬁﬂ—rechargeable et ne doivent donc pas étre rechargees_ N'uhhsez Vous trouverez ces abréviations chimiques ainsi que le symbole d'une poubelle barrée sur les piles
: i ; ) ] de la bonne synchronisation automatique des fréguences entre la ; o que des piles du type recommandé ou equivalent. Elles devront étre remplacées lorsque I'émission devient contenant des substances dangereuses:
Il contient des informations importantes. _ LRG6/R6 ~ A7 % Couvercle £ 3T e . - o : : - g -
N ; b el difier/amal I 1orist g duit : : Alabl radiocommande et le bateau. m..ﬁl.@ﬁ 4 déefaillante. Il est recommande d'utilizser des piles alcalines AA dans I'emetteur. Ne melangez pas piles alcalines, .
e L L T e L e o e L S P S P et 3. Si le "Voyant LED d'Alimentation” de la radiocommande ou le "Voyant LED . GREle standard ou rechargeables. Ne mélangez pas piles neuves et piles usées, ni différents types de piles. EE i !I?‘J'EEE PUSTLECUN gu ptr::;nb_r
d'Alimentation” du bateau clignotent pendant plus de 3 secondes, sortir le _. Assurez-vous de respecter les polantes des piles lors de leur insertion et respectez toujours les instructions du H i F‘:Eg Egg:gggg: da ﬁqaeg_?g'
Produit de classe 1 LED bateau de I'eau et le remettre & I'eau, puis éteindre la radiocommande avant /J fabricant des piles. 9=
de la remetire en marche. 16.Retirez les piles usées du produit. ’ : e
4. Tirer sur le manche de la radiocommande a mi-chemin pour faire avancer le " y 17_Retirer le produit de I'eau une fois le jeu terminé. Hincer le produit a l'eau claire et I'essuyer avec un tissu sec. Declaration de Conformité CE
bateau. Tirer le manche a fond pour aller plus vite. Suspendre le produit a la verticale pour le sécher. Par la présente, MAY CHEONG GROUP FRANCE S.A.5., déclare que cet éguipement est conforme aux
aller le bateau vers la gauche ou vers la droite. LED // 2 Declaration de conformite FCC: ,
6. Si le bateau n'avance pas bien en ligne droite, régler I'alignement au niveau du bateau. Gauche Draite — Cet appareil satisfait aux critéres de la partie 15 des régles FCC. L'utilisation de 'appareil est assujettie aux Fréquence: 2 4GHz o
; noes o 7. La "LED d'alimentation” du bateau ne sera ni allumée ni clignotante si la batterie =y conditions suivantes: Bande de fregugnqes demission: %-4'2-4535{3 Hz
e Bateau RC avec batterie rechargeable integrée (non remplacable) x 1 est déchargée. Bouton de 1. Cet appareil ne doit pas susciter d'interférence perturbatrice. Puissance d'émission maxi autorisée: <10mW
8. Ne pas diriger le bateau vers le rivage - cela endommagerait I'hélice. direction 2. Cet appareil doit tolérer toute interférence recue, y compns les interférences qui provoguent un fonctionnement
9. Sortir le bateau de I'eau et éteindre 1a radiocommande lorsgue I'on ne joue pas avec. Indesirable. _ | B - o _ La declaration de conformite peut etre consultee a:
e Contréleur x 1 Mote - Les tests effectués sur cet equipement ont permis de vérifier qul satisfait les limites prescrites pour un MAY CHEONG GHOUP FRANCE S A5 ;
Conseils pour de meilleures performances: appareill numérique classe B par la partie 15 des régles FCC. Ces imites &tablissent une protection raisonnable Parc Ariane - Le Vénus, 2 rue Hélene Boucher, 78280 Guyancourt, France.
1. Ne faites pas naviguer le bateau par temps pluvle;m ou verteux contre les interféerences dangereuses dans une installation résidentielle. Cet équipement génere, utilise et peut
e Cable USB x 1 2_Gardez vos doigts, vos cheveux et les vétements amples &loignés de Ihélice. \ y rayonner de I'énergie sous fﬂnne d'ondes radio. S'il n_est pas mgtall_e et utilisé cﬂnfﬂmement aux lr!sth:tlﬂns, e texte complet de déclaration de mnfu_:nnmte EU est t_:llspcsnlhle a I'adresse internet suivante:
Voir Di c Il peut provoquer des interféerences pertiurbant les radiocommunications. Cependant, rien ne garantit qu'aucune www_maycheonggroup.com hk/declaration-of-conformity
3 l{_;"[] ngegﬁ;zmiut} atre affectés par différents facteurs: interférence ne peut se manifester dans une installation particuliere advenant que cet éguipement suscite des
) a) FEHEE Eaibles F:ians NSt mf' el ysatisaat ; interferences perturbant la réception des ondes radio ou telévision (ceci peut étre determiné par extinction/remise
e 2 Piles 1.5V "AA" LR6/R6 HDH-I'EEI‘IEI'QEEIHEE {PDL.IF | EI‘I‘IEttELIF} BYirterierances.en provenance d'appareila smettant des ondes radio tels iﬂﬂ;ﬂﬁ:ﬂh;?:aﬁgggreﬂj, I'utilisateur devrait essayer d'éliminer l'interférence en appliquant une ou plusieurs des
qu‘urua: BUE TEIOCOITHTEICE GnEAnt S e Imems _frequence, tn: poste CH, - Heonentation ou changement du site d'installation de I'antenne réceptrice.
llislulos i, L Wmniarmate Ul Aule tEnoalon. elc. Augmentation de la distance de separation entre I'equipement et le récepteur
. ] t - 3 . ! < I = =
Mode d EI’TIp|DI X1 g ﬁe aKES Fak nasguer € bate.lau EH?E v IEEIEE' ir Eit cnng.u ;:{ue Pour t’eatu i - Brancher 'appareil sur un circuit different de celui ou le récepteur est branché.
S S ran?ener E, Hieay vers le Tivage:(nord e Leau) avant que - Demande d'aide au commercant qui a vendu le produit, ou a un technicien radio/TV expénmente.
les piles ne soient déchargeées.
B E?'t re-:}lc:mmande €& Joder &l exicneur i 'a parice u’nle._ Avertissement - Les changements ou modifications subies par ce produit gui n‘auraient pas été expressement
Recharge de la batterie incorporée du bateau radiocommandeé: "_Diagmmmﬂ A% Cable USB =) 7. Retirez Iembﬁal[age, sortez mus_ les accessoires et assemblez le produit avant approuves par l'organisme responsable de sa conformité sont susceptibles d'annuler le droit de l'utilisateur a
e . ; _ de le donner a l'enfant pour quil joue avec. utiliser le produit
Eﬁ"-’n{:l}r D.lﬂlgran‘lmel 1;:1 I —— — | 8. Le bateau ne doit étre utiisé que sur l'eau et une fois compléetement '
s IS LUV G 0 Pl Ne ri e S DALY, Couvercle I assemblé en respectant les instructions. 5 - chs _2101-
2. Localiser une pnse USB conforme d'un appareil guelconque listé ci-dessous. de port de B'EEIEJIHFEEI:JF dEt GanﬂrmtlLE FNH 210-1 4 f o _— y — i
3 B bt [ el de o USB b h -tries LIS f _ fise g _ emetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux nnovation,
A L-;T ::?y :r:t ?_;D ;EIHSHE: e?;ge?"l sy Q:L:;ijﬁr iﬁd?t?ﬂeer Egl.:jré;lup:rf: R afsg Lo Mises en Qﬂ_rde- - . - Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
5- Une fois le voyant LED é&teint, le bateau est compléetement charge iz R lione NERGLGE Aok e B o AVHHTUITEMRC, L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivanies:
Ei- S— I:c ble USB du Tt:nateau . n's[{; USE c:]nfcunnge ] 2. Ne surchargez pas la Batternie. Ne laissez pas la charge se poursuivre 1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage;
" it e : ol la pes da gk 3 ot bt ' LED d'alimentation pendant plus de 1,5 heures sauf lors des deux premieres charges. 2_L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
puis eI s LI U ia aseneehalgediaieak prise le port 3. Ne chargez pas la baiterie si elle présente des signes de fuite, de corrosion, comprometire le fonctionnement.
) ) o ! i si ses fils électrigues sont lachez ou apparents, ou si elle a subi d'autres dommages.
MIS_E en place de la pile de la telecommande: 4. Ne recouvrir le bateau avec aucun matériau en cours de charge. Notes environnementales-
(Voir Drag!'a_mme 2) e e T 5. Ne pas toucher au bateau lorsqu'il est chaud. Attendre gue le bateau Le produit ne fait pas partie des ordures ménagéres.
1. Coupez I'alimentation (OFF). refroidisse avant de le recharger. Vous devez le |eter, dans les containers de recyclage, prévus a cet effet, pour les produits et
2 Desserrez la vis du couvercle des piles a l'aide d'un toumevis - 6. Ne |etez pas la battene au feu. instruments électronigues.
et ouvrez le couvercle. (Tourmevis non fourm) 7. Ne démontez pas la Batierie ou le cable USB, et ne coupez ni la Batierie ni les cables USB. Le symbole sur le produit, le manuel dinstruction, I'étiquette ou I'emballage, vous le montrent trés clairement.
3. Metiez en place 2 p?l{?s 1.5V ."Aﬁ." L}FIE."HE neuves en 8. Le cable L{SEI utilisé avec ce jn:rupet' doit &tre réguliéremqem verifieé pour s'assurer !du bon état f:!e son fil, dle sa fiche, Les produits doivent etre recyclés, suivant leurs marquages respectifs.
respe_t:tant les polarités (+/-) indiguées dans le compartiment de son bmtierr et de.ses EEI_HJ'ES eiemer:lte:, et au cfaa ou de tels dommages seraient constatés, ne pas l'utiliser Le recyclage des vieux appareils, ou des produits pouvant etre recyclés, représentent une
des piles. _ 2§ tant que les reparations n'auront pas ete effectuees. | B  contribution importante, a la protection de I'environnement.
4. Refermez le couvercle en place et serrez la vis. —— Adaptateur pour 9. Ne retirez pas les piles rechargeables du jouet avant qu'elles ne soient rechargées (pour I'emetteur). ] ) . , ) .
Ordinateur Smartphuna 10 Le Batterie est chaude Epfé—E la Ehﬂfgﬁ' et trés chaude aprés utilisation dans un bateau. HEUEEIQHEE VOUs aupres E_I'EE E_E'I""u_l"lﬂE‘S concernes, pour connaitre, les F]ﬂlﬂ_tﬂ de recyclgge. ) S ——
‘ ' Veuillez conserver cette notice ainsi que I'adresse pour future reférence, car d'importantes informations y sont presentes. www.maisto.com FﬂEHIQUE EN CHINE
P.5 P.6 P7 P8
M9  High Speed Boat - Police/Super Yacht
T en L 190 ofieell boal - Folice/super rac Deutsch Deusch Deutsch
Nt I:.""_E"'_H-.I
Alter 8+ #82196/#82197/#82190 . . : "
Einlegen der Batterien in das Fahrzeug: - : 4. Decke das Boot wahrend dem Laden nicht mit irgendwelchem Material ab. G_E-E_rklarung _ _
< (Siehe Diagramm 3 u. 4) Diagramm 2 5. Berilhre das Boot nicht, wenn es heiB ist. Warie bis das Boot abgekihli ist, bevor es wieder Hiermit erklart MAY CHEONG GROUP FRANCE S.A.S., dass dieses Gerét den wesentlichen
Maisto fE]‘II!IESIEIIBﬂBS Boot 1. Setze das Boot ins Wasser. Die Propeller funktionieren nur, Batterlemontage aufgeladen wird. o Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
. , . . . . wenn das Boot im Wasser ist. 2X15V @@_—Schraube 6. Entsorgen Sie den AKKu nicht in Feuer. _ _ _
Achtung! Nicht tar Kinder unter 36 Monaten geeignet.Kleine Teile.Erstickungsgeiahr. 2. Stelle den "Stromschalter” an der Fernsteuerung und dem Boot  |mai |ReRe ey 7. Zerlegen Sie den Akku oder USB nicht und zerschneiden Sie den Akku oder USB Kabel nicht. Frequenz: 2,4 GHz
Bitie heben Sie diese Bedienungsanleitung zur weiieren Verfgung auf. auf "AN", die "Strom LED" an der Fernsteuerung und dem LT~ 8. Das mit dem Spielzeug benuizie USB-Kabel muss regelmaiig auf Schaden des Kabels, Senc_iefrequenzl_aand: 2,4-2,_4835 GHz
Es enthalt wichtige Informationen. Fahrzeug blinken far weniger als 3 Sekunden und leuchten dann Steckers, Gehauses und anderer Teile Oberpraft werden, und im Fall einer Beschadigung Maximal zuléassige Sendeleistung: <10mW
Wir behalten uns das Recht vor, die technischen Daten ohne Ankiindigung zu verbessern/verandern. standig, das bedeutet, die automatische Frequenzanpassung darf er nicht benutzt werden, bis der Schaden repariert ist. i e . ) i
zwischen Fernsteuerung und Boot ist beendet. 9. Akkus massen vor dem Aufladen aus dem Spielzeug entfernt werden (Sender). Die Konformitatserklarung kann hier eingesehen werden:
Produkt der LED Klasse 1. 3. Wenn die "Strom LED" der Fernsteuerung oder die "Strom LED" 10. Der Akku wird nach dem Aufladen warm und nach der Benutzung im Boot heiB. MAY CI_—IEDNG GROUP FRANCE S.A.S.;
des Boots far langer als 3 Sekunden blinken, nehme das Boot 11. Die Stromkontakte ddrfen nicht kurzgeschlossen werden. Parc Ariane - Le Vénus, 2 rue Héléne Boucher, 78280 Guyancourt, France.
i aus dem Wasser und setze es dann wieder ins Wasser, und die 12. Akkus durfen nur von Erwachsenen oder Kindern von mindestens 8 Jahren aufgeladen werden. _ _ _
Inhalt: Fernsteuerung aus und danach wieder an. » - 13. Batterien darfen nur von Erwachsenen gewechselt werden! Der gesamte Text der EU Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse erhaltlich:
4. Driicke den Abzug der Fernsteuerung bis zur Halfte, um das Diagramm 3 Sttomschaler 14. Das USB Kabel ist kein Spielzeug. www.maycheonggroup.com.hk/declaration-of-conformity
ke : Boot vorwaris zu fahren. Ziehe den Ahzug ganz durch fiir mehr LED // . R 15. Beachten Sie, dass die 1,5V “AA” Batterie nicht aufladbar ist und nicht auigeiaden werden
- ecnis| == : : : :
1x RC Boot mit eingebautem Akku (nicht austauschbar) Geschwindigkeit. L] “”E: 5 ' darf. Nur Batterien desselben oder gleichwertigen Typs sollten verwendet werden. Sie muss
B 5. Drehe den Lenkknopf an dem Sender um das Boot nach links erseizt werden, wenn die Sendeleistung schwach wird. Alkali AA Batterien werden flr die
* 1 x Steuergerat oder rechts zu lenken. Fernsteuerung empfohlen. Mischen Sie nicht Alkali und Standard Batterien oder AKKus.
6. Wenn das Boot nicht geradeaus fahrt, stelle die Ausrichtung an Mischen Sie nicht alte und neue Batterien oder Batierien unterschiedlichen Typs. Achien
e 1 x USB Kabel dem Boot ein. Sie darauf die Batterien in der richtigen Polaritat einzulegen und befolgen Sie immer die
7. Die “Strom LED” an dem Boot blinkt nicht oder leuchtet nicht Anweisungen des Batterieherstellers.
e 2 x 1,5V "AA" LR6/R6 nicht aufladbare Batterien (fiir die Fernsteuerung) mehr, wenn der Akku leer ist. 16. Verbrauchte Batterien massen aus dem Produkt entfernt werden.
8. Fahre das Boot nicht auf das Ufer - dadurch wird der Propeller beschadigt. 1/7. Nach dem Spielen das Fahrzeug aus dem Wasser nehmen, mit klarem Wasser spilen und
« 1 x Bedienungsanleitung 9. Nehme das Boot aus dem Wasser und schalte den Sender aus, mit einem Tuch trocken reiben. In aufrechter Position zum Trocknen lagern.
wenn damit nicht gespielt wird. Hinweise zum Umweltschitz
Au_ﬂaden des eingebauten Akkus des RC-Boots: (Siehe Diagramm 1) Tipps fiir bessere Leistung: Dieses Produki darf am Ende seiner Lebensdauer nicht dber den normalen
1. Offne den Deckel der Ladebuchse an dem Boot. 1. Das Boot nicht bei windigem oder regnerischem Wetter fahren. Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fir das
2. Lokalisiere eine USB zertifizierte Buchse an einem der unten aufgelisteten Geréte. 2. Halten Sie Finger, Haare und weite Kleidung von dem Propeller fern. Recycling von elekirischen und elekironischen Geraten abgegeben werden.
3  Siecke den USB Ladestecker des Boots in die USB Buchse. (Siehe Diagramm 5) Da_s Symbol a{uf dem Produkl, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung
4. Die LED Anzeige leuchtet rot, um den Ladevorgang anzuzeigen. 3. Die Reichweite wird von verschiedenen Faktoren abhangig: weist darauf hin.
5. Nachdem die LED Anzeige ausgeht, ist das Boot voll aufgeladen. a)Schwache Fernsteuerungs- oder Bootbatterien. _ B Dic Werkstoffe sind gemaB ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der
6. Ziehe den USB Stecker des Boots aus der USB Buchse, und  ,— \ b)Storung von anderen Geraten die Radiosignale senden, wie andere Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der
schlieBe dann den Deckel der Ladebuchse an dem Boot. Diagramm1_~2 __USB Kabel Funkgerate die auf derselben Frequenz senden, CB-Funkgerdte, Verwertung von Aligeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schuize
- schnurlose Telefone, Hochspannungstransiormatoren usw. unserer Umwelt
. L _ | 4. Benuizen Sie das Boot nicht in Salzwasser, es ist nur far — —
Einlegen der Batterien in den Sender: Steckeraboeckung A StBwasser geeignet. Diagramm 5 Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die zustandige Entsorgungsstelle.
(Siehe Diagramm 2) verschleden 1 5. Stellen Sie sicher, dass das Boot wieder an Land (aus dem p— Diese Hinweise und die Adresse bitte fir spateren Gebrauch aufbewahren, da sie wichtige
1. Schalten Sie den Strom AUS. Wasser) ist, wenn die Akkus leer werden. Informationen enthalien.
2 Benuizen Sie einen Schraubendreher um die Schraube des 6. Um optimale Leisiung zu erreichen wird die Nutzung im Freien
: . . Strom LED empfohlen. _ ‘ Batterie-Entsorgung _ _ _ _
.Bﬁaﬂeneéaﬂﬁde{;keﬁ EL;IIDE?”hL:ﬂd iETtBEHE"EfHGthCRE' U Stecker-Ansch /. Entfernen Sie die Verpackung, nehmen Sie alle Zubehorieile Batierien gehoren nicht in den Hausmulll Als Verbraucher sind Sie geseizlich verpflichtet,
offnen. (Schraubendre e PR et en) tecker-Anschiuss heraus und montieren Sie das Produkt, bevor Sie es Kindern neben den schadstoffhaltigen auch alle anderen gebrauchten Batterien zurtickzugeben.
3. Legen Sie 2 neue 1,5V "AA" LR6/R6 Batlerien in das - 4 zum Spielen geben. Sie konnen lhre alten Batterien bei den ¢ffentlichen Sammelstellen in Ihrer Gemeinde oder
Batteriefach und achten Sie auf die richtige 8. Das Boot darf nur im Wasser betrieben werden, wenn es gemaB iberall dort abgeben, wo Batterien der betreffenden Art verkauft werden.
Polaritat (+/-), wie in dem Batteriefach angezeigt. NICHT ENTHALTEN den Anweisungen volistandig montiert ist. I I _ | _ | | o _
4. SchlieBen Sie das Batteriefach und ziehen die - : _ _ _ Diese chemischen Kurzzeichen, in Verbindung mit einer durch-gestrichenen
Schrauben des Batteriefachdeckels fest. : Sicherheitsbestimmungen: Malltonne, finden Sie auf schadstoffhaltigen Batterien :
\ 1. Der eingebaute Akku muss vor der Benuizung auigeladen sein. o
N 2. Uberladen Sie den Akku nichi. Nicht langer als 1,5 Stunden laden, auBer bei den ersten Pb = Batterie enthalt Blei |
L5 beiden Ladevorgangen. Cd = Batierie enthalt Cadmium ‘
3. Laden Sie den Akku nicht, wenn er undicht oder korrodiert ist oder lockere oder freiliegende Hg = Ballierie enthalt Quecksilber . ;
Computer  Smartphone-Adapter Drahte oder andere Beschadigung aufweist :
4 ' www.maisto.com HERGESTELLT IN CHINA
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